Vandring i ett gotlandskt
ange.

Ur Disa Nilssons visor, 1974, av Elisabet
Hermodsson.

Disa vandrar med sin man, kommunalradet
Ruter Carlson i ett gotlandskt ange undervisande
honom om de vilda orkideer som har véxer i
"fridlyst ro”. Ruter &r for en gangs skull tyst.

A kéra du, ga latt ga stilla -
i dnget har, ddr véxer salepsrot
Som vinden mjuk gor inget illa -
kom trampa stigen du med naken fot!
Har lyser ljusa himmelsjungfruns nycklar
har talar 6rt med langt och séllsamt namn
Kring blommans ax sig kronblad knycklar
och biet surrar mjukt i hyllets famn

A kéra du, ga létt ga sakta -

i dnget hér, dar véaxer guckosko
Qch stanna upp en stund, beakta
att orten spirar hdr i fridlyst ro
Du ser sa sallan i var svenska hage
‘en skénhet utav sadan séllsam sort
Tag hatten av! Légg dig pa mage
och njut av blommans liv som &r sa kort

A kéra du, stig létt pa foten
bland dessa skdna blomst | sommarens famn
och fall pa kné for salepsroten
som fick av herr Linné ett utlandskt namn
Den lyss till namnet 'von Pyramidalis’ -
‘en Orchis rosenréd sé séllsynt fin
Vad det betyder? - Du ér fragvis!
Det ar en spetsig topp. Uppé latin

A kéra du, sag kan du héra

i dungen talar en evangelist
Johannes &r hans namn, och skéra

toner sjunger han till Jesu Krist
Hans nyeklar hér man nu i vinden klirra

och éver Adam Eva och Sangt Per

au hér de tusen svalor svirra
som sdger dig att sommaren &r har
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